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JEDNA BUJURULDIJA1) HUSEJIN-BEOA ORADASCEVICA 

Kod nas se doslta pisalo о otporu Bosanaca protiv sultan.ovih· refoгmi pocet­
kom cet·vrtog decenija p:roslog vije!ka pod rukovodstv·om kape·tana Husejin-bega 
GradasC.evica. Iako su nekoJike studije нарisане. о ovome otporu i о Huse:j'in-bego­
voj ulozi u n.jemu, d:osada nije obj'avljen nijedan 'turski dokumenat koji se odnosi. 
na te dogadaje. Istina, samo је na jednom щj•estu2 uzgred ukazano na aeke Husejin­
begove bujaгuildije i ostalo је na tome. То su one Ьujuruldije, ciji se zvanicni pre­
pisi na,J.aze u sidZ:Шшa sarajevslkog kadije iz godine 1246 i 1247 ро Hidzri (1831 i 
1832 go.d'ine).3 

U nasoj naulci nije Ьito spomena ·О bu:jшuldiji koju је HJsejin-beg upu1tio li­
vanjskom kapetanu Љarhim-begu Firdusu, livanjskom i duvanjskom kadiji, kapeta­
nu Me:hmed-Ьegu i ostaliш prvacima d;ne 21 sevala: 1247 godine ро НИZ:гi. Sша:t>гашо 
da Ьi pubШюvanje ov,e btu:jшJldije bilo od ,iateн~sa za nasu nacionшilntUi is·toгiju, ne 
zbog toga Sto Ьi to Ыо prvi objavlj.eni turski dokume.nat о spomenutom otporu, 
vec st·o Ы se na os:nю·vu bujuruldije mogli ,izvesti nek'i z,akJ,ju&i koji Ы 
moZ:da jos vise pridotnijebl osvj:elt:ljavanju Нru:sejin-begove liCnosti kao ро!Шсага l 
rukovodioca borbe protiv provodenja sultanovЉ r.eformi. Mozda nam ova bu!}urul­
dija vise nego i je.dan drugi dokumenat ukazuje па svu zaostren•os1t odinosa izшedu 
bosanskih velikasa, аа celu sa Hu,sejin-.begom Gradascevicem i herce.gova·c!kЉ :prva!ka, 
па celu sa Alijagom Riz.v'aпbegovicem, koji su' se slt.avili na pozicije su:ltanove politike. 

Iz tih razloga smatramo potrebnim da objavimo ovu buj.uruldijн. 

Origiпal ,bu,jlшul:dije nalazi se u Arhivsko-istorisikom odjeljenju Orijentalno·g 
instituta, Akta 'turci,ca Ьг. 4771. 

Velricine је 31Х47,5 .cm. Ovaj dokumenat ne poCinje invokaldij.om• kao Sto је 

to cesta pojava kod turskih isprava. Od d.esпe ivi<ce b'U!)uruldije do samog 'teksta 
Olstarvljen је praza:n pюstor od 4,5-5 ст. т.eik;st је napitsan ha't': ·d:irva:ntijoш (p:smo 
dvoгske kancelarije). Slova su krцpna i Cidka, ali za desifгovanje bl:<sta ipak је 

potrebno neko :paleografslko z:nanje. Tekst bujuru:ldlije slkupa s datumom, koji је po­
seb'll.o napisan, iznosi 19 re·daka. Ret,ci su, kao sto је r:edovna pojava kod bujurul­
dija, koso napisani. 

Dokumenat је na nekolika mjesta od vlage ostecen, а i sami tekst је na jednome 
mjestu ostecen. То је prva rijec u sestom redu, koju nismo mogli desifrovati. Buju­
шl:dija је па nekoliko шj,esta pocij.epana usljed pregiЬanja. Na pol·edini bujuruldije 
nema nikakvih Ьiljezaka iz kojih Ы mogli zakljuciti kome је ona pripadala. 

1 ) Bujuruldija је naredenje izdano od valije. 
2) Hamdija Kresevljakovic - kalend·ar »Napredak« - Sarajevo 1932 g, - Husejin kapetan 

Gradascevic, str. 118. 
") Gazi Husrev-begova Ьiblioteka, Sarajevo - Sidzil, br. 69 i 70. 
') U turskim ispravama invokacija se oblcno stavlja iznad samog teksta, а izrazava se lic­

nom zamjenicom »Huve« = On (Misli se Allah). 
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U samoj bиjurиldji ni na jednom mjestи nemamo izricitog spomena da јој је 

Hиsejin-beg izdavac. Ali ipak indirektnim риtеш smo dosli do zakljиcka da ји је Hи­
sejin-beg izdaю. 

Као sto smo spюшenиli bиjurиldija је datirana 21 sevalom 1247 godine ро Нi­
dzri, sto odgovara 24 martи 1832 godine. А poznato је da је и to vrijeme Hиsejin­
beg Ьiо bosaJПski vezir, koji vlada od, oktobra 1831 do 5 јиnа 1832 godine. Prema 
tome orva bиjurиldija potjece od Hиsejin-bega. 

Osim toga о krajи bиjurиldije, kada је rijec о naCinи njenog· izdaJvanja, stoji 
sljrerdeCi S<tav: ЫLis!Шka'l div,a!n-i e)'laleti Bosnadan i~Ьи bиyurиldи tahrir ve isdar olиn­
mи~dur. Ovaj tekst nasli smo и svim Hиsejin-begovim bиjurиldijama. 

Орсе је poznato da је и ovo vrijeme Hиsejin-beg vodio borbe protiv hercego­
vackih velikasa i da se tada na rijegovo,j strani Firdнs borio protiv Rizvanbegovica 
oko Stoca. Tako smo sada н sitиaciji da utvгdenom istoгiskom Cinjenicom, · da је 

Fiгdus vюdio ЬоrЬи prortiv Rizvanbegovica, koja је podиzeta na osnovн ove bнjurнl­
dije, dokazиjemo da је Hиsejin-beg stvaгni izdavac te Ьнјшнldiје. 

Jedan је od osnovnih pгincipa, koje је нtvгdila tшska diplomatika, da иmjesto 
potpisa na bujuгиldijama stoji otisnиt izdavacev pecat. U goгnjem desnom иglн ove 
bujurнldije, иpravo na onom mjestи gdje kod Ьијшиldiја stoji otisnиt izdavacev pe­
cat, isjeceno је. Izgleda da је neki pгijatelj staгina i rijetkosti odatle isjekao otisnнti 
pecat. Nasoj naиcnoj javnosti poznat је Hнsejin-begov pecat koji је on kao veziг 
otiskivao na Ьијшиldiје. 5 

Telk!st ЬнјиrrиМiј~е glasi: 

Кidvet-иl-emasil ve-1-akran seгaskerl1k unavniyle Istol<;e tizeгine memиr olan 
Iblev:n,e kapиd,ani1 seadetlti Eirdнsi lrbгшhim-beg - zide kadrнhи - ve ~еrаун ~iar 
Ihlevne ve Dиmna kad!1ar1 faziletlti efendileг - zide fadlиhиm _:_ ve шefahir-иl: ema-· 
sil ve-1-,akran mir-i mнmailehin maiyyetine taгaf1m1zdan memш k1lшan kарнdаш 

Mehmed-beg ve Ьiiитит vнcfih-1 ehalileгi ve ,ј~ erleгi' - •zide kadruhнш - i'Пh'ar ol­
nurki: 

Umuп diniyyei hayгiyyeye daiг vнkиbиlan ittifak-1 eyalete izhaг-1 mиgayeret v·e 
ikad-1 nairei fitne ve fesade mticaseret ederek Hersenk7 kazalaп fнkагаsшш gailei 
kesiersine dfi<;ar ile pazdei hasar o1malaпna mtieddi o1an fesadata iblidar eden Istol­
<;eli Ali-aganш hiyanet ve ~ekaveti nevecЉle olmн~ .... 8 ctimlenizin malнm1 olmaktan 
na~i vucиd-1 habaset alfidenin kaldшlmast hнsнsнna s1dkiyle te~ebbtis olнnmas1 ctim­
leye t'arz-1 ayn mesabesinde оlнр olvecihle Istol<;e ehalisi dahi hain-i merkнmdan te­
berrиd ve dilgir ve kazahayi mezkш9 ehalileriyle haz1r ve mtiheyya bulиnarak Ьи 

taraftan askerimizin vurиdиna arzнke~ ve mиntaztr tizre oldнklaп Ьи defa huzшнmн­
za tevarнd eden mtikatebatlarшdan mtisteban olmagш olvecЉ!e kazalariшzdan tiz 
elden ki.illiyetlti askerin ihrac ve serasker mиmaileyhin maiyyetine iltihakan Istol<;e 
tizerine sevk ve irsal olиnmas1 emr~i vнcиptan edtigti sizler ki mиhatabиn mнmailyhim 
siz malиmlaпшz or\dukta derhal ve Ьila ihmal kazalaпшzdan mtimktin mertebe 

5) Riza Muderizovic - Glasnik Zemaljskog muzeja, Sarajevo, 1916 g. str. 29 i 30. 
6) U tekstu stoji :.kapudaш«, а treЬa »kapudan«. 
7) Zacudo је da se skoro u svim Hнsejiн-t.<>g(')vim bujuruldijama za Hrrc.:govinп urotre­

Ьijava izraz »Hersenk«. Jedino smo u prepisu нjegove jedne bujuruldije naiSli da pravilno stoji 
»Hersek«. (Gazi Husrev-begova ЫЬ!ioteka, sidzil 69, str. 90). 

8 ) Na ovome mjestu dokumenat је od vlage ostecen te ovu rijec nismo mogli desifrovati. 
9) U tekstu stoji »kazahayi mezkur«, а treba :.kazahayi mezkure«. 
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cenkaver ve gtizide askeri ihrac ve mir-i mumaileyhin maiyyetine ilhakan mahall-i 
memurei mezbure stirM-1 ~itab ve ~eciane ve delirane muhaceme ve muharebesiyle 
kahr ve tenkiline musaberet ve sen ki mir-i mumaileyh - sin sen dahi Ihlevne ve 
Dumna ve Glamщ ve bllctimle Hersenk kazalarшш mtirettep olan askerleri tizerine 
serasker nasb olunmu~ oldugunu10 blltip vusul-u buyuruldumuzda blran ve blr da­
kika tehirine tecviz etmeyerek asakir-i merkumei maiyyetine bl-1-istish.ab mahall-i me­
murei mezkure sarian mtisareat ve !azimei vecihle hain-i merkumun kahr ve tedmir­
ine sarf-1 gencinei makderet ve hilafшdan ittika ve mubaadet ve lazim-ul-inha olan 
umur ve hususat1 peyderpey huzurumuza inhaya mubaderet eylemek ЬаЬшdа bl-1-
istiklai divan-1 eyalet-i Bosnadan i~bu buyuruldu tahrir ve isdar ve .... ile irsal olun­
mu~tur. 

Bimennihi teala vusulunda gerekdir ki ber muceb-i buyuruldu amel ve hareket 
ve bllafшdan telы~a ve mticanebet eyleyesiz - deyu buyuruldu. 

Fi 21 1 (~eval) sene 247 (= 1247). 

Prevod 

Ozo·ru svoga drustva, sre1tnom livanjskom kapetanu IЬrahim-begu Firdusu, koji 
је s Htulom seraskera upuc·en na Stola·c - .neka mu s•e pove6a v•rijedlnos.t - poznal­
vao·ciшa. seriata, V·rloj' gospo·di kadijama livanjskog i duvansllюg lkadiluka - neka· 
ime se poveca vrlina - ponosu svoga drustva, kapetanu Mehmed-begu, koji ј.е s nase 
stгane ct:odijeljen spomenutom zapovj·ediniku, svim na·rodnim prvacima i ljud·ima od 
zvanja - neka im se poveca vrij·e•drюst - stavLj•a se do znanja sljedece: 

Bu,duCi da vаш је svima poznato kako је doSlo do. izdajstva i odmetnistva 
Alijag.e Stocevica, koji se, pokazujuci da se ne slaze sa sporazumom Ejaleta, koji 
је donesen u stvarima opcih vjerskih interesa, usuduje da raspiri vatru smutnje i 
пereda i da takvim postupkom dovodi da sirotinja hercegovackih kadiluka pada u 
mno.ge пevolje i da јој se пanosi steta, to је duznost svakog pojediпca da se svojski 
zal?zi da se t.a prljava rab10ta otkloпi. Po;to smo iz pisama, koja nam ovaj put stizu 
od Stocana, saznali da su i oni ohladili i glavu okrenuli od imeпovanog izdajnika, 
da su go1юvi i spremni da se (bore) na stt:ani staпovnika spomenutih kadiiuka i da 
prizeljkuju dolazak nase vojske, to је пeophodno potrebno da iz svojih kadiluka na 
brzu ruku moЬilisete sto vise vojske, stavljajuci је pod komandu imenovanog ser­
askera, da se uputi i posalje na Stolac. 

Vi imenovani, kojima se upucuju ove rijeci, kada vam ovo bude stavljeno d10 
znanja, odmah i bez ok!ijevanja iz svojih kadiluka moЬilisete sto је moguce vise 
ћrabrih i izabranih vojnika, stavljajuci ih pod komaпdu imenova.nog zapovjedni~·a' 

( da se) n.ajћitnije (upute) па spomenuto odrediste. Ustrajte u hrabrim i srcanirh 
akcijama i borbama da ih potpuпo. dotucete. 

I П •imenovani zapovjednice, znaj dia• si postavljen seraskeюm regularne vojske 
Jivanjskog, duvanjskog, glamockog i svЉ ћercegovackih kadiluka. Kad n.asa bujuru!­
dija stigne, neka se spomenuta vojska stavi pod Tvoju komaпdu i hitпo је, bez i 
jednog caska i miпuta odgadanja, po.vedi na spomeпuto odrediste. Ulozi sve raspolo­
zive sпage da Ьi kako treba dotukli spomenutog izdajnika, а cuvaj se i izbjegavaj da 
ne napravis nesto, sto је protivпo ovoj bujuruldiji. Nastoj da nas istog casa izvje­
stis о svemu sto је potrebno. 

10) U tekstu stoji »oldii~ini«, а treba »oldugunu«. 
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U tu svrhu је Div.aп Bosanskog ejaleua saшoSitalпo n.api,sao i :izdao ovu buju­
ruldiju ,ј ро .... је posiao. K111d' bozjom p_omocu ova btu'jнлuJd:ija' st.ilgill!e, potreboo ј~е, 

da ро njoj postupite, а da budete opr·ezni i da se cuvate da ne napravite sto је pro­
tivno njoj. 

Dne 21 sevala (1)247 godine = 24 m·жta 1832 godine 

Cijela bujuruldij,a napisana је ostrim tonom. Svaki njen stav odise Hцsejin-be­
govom srdzbom prema Rizvanbegovicu. Sve su misli izrazene logickim redosljedom. 
Ako, me'dutim, tekst pгouCimo sa stilisticke tacke gledista, doci cemo do zakljucka 
da ova strana bujuгuldije nije bas u potpunosti uspjela. Као pгimjer uzimamo rece­
nicu koja pocinje rijecima: umuг-i diniyyei hayriyyeye daiг ... То је jedna komplici­
rana slozena recenica kojoj је vгlo tesko dati pre.vod· na nasem ]eziku. Osim tog·a 
bujuгuldija iша nekoliko manjih gгesaka na koje smo u Ьiljeskama ukazali. 

U pocetku bujuгuldije konstatovano је da је орсе poznato kako se је Alij,aga 
Rizvanbegovic supгostavio Husejin-begovom pokretu i protiv njega poveo borbu. 
Naglaseпo је da је h·ercegovacko stanovnistvo pгetrpjelo mnoge stete od tih borbl. I 
zbog takve Rizvanbegoviceve politike, koja је imala za posljedicu velika Jjudska i 
materijalna stradanj'a Hercegovaca, Husejin-beg ga naziva izdajnikom. Ova nam Ci-

. njenic~a svjedoci о svoj zaostгenosti i neprijat~eljstvu koje је postojalo izmedu bosan­
skЉ i hercegovackih velikasa. 

Posto је tako Husejin-beg ukazao na izdajnicku ulogu Rizv,anbegovica, оп po­
ziva Iivanjskog i duvanjskog kadiju i ostale uglednike da u sto vecem broju dignu 
vojsku protiv Rizvanbegovica. On је naglasio da је obavezna duznost svakog poje­
dinoa; da se svojsrki bo·ri kaiko Ьi s'e' ukloп:o taj ш:valjaJa,c. 

Obziгom da је u bujuruldiji ubjedljivo prikazana izdajnicka uloga i stete koje 
}е RizvanbegoviC nanio Hercegovcima, а da im Husejin-beg kao bosanski vezir koji 
је Iikvidirao mnoge nezadovoljnike upucuje poziv па borbu, шoglo Ьi se pretposta­
viti da је sve to шoglo Ьiti dovoljno da s.e mase psihicki pгipreme i pokrenu na 
ЬогЬu. No, izgleda da Husejin-beg nije u to vjerovao. Zato је on nasao za potrebno 
da s·e posluzi jednim politickim manevюm, koji Ьi narod jos vise pridoblo za borbu. 
Naime, оп u bujuruldiji izvjestava da је iz pisama koja doЬiYa od Stocan,a saznao 
da su i 'oni oћladili od Rizyanbegovica i da su ga n1apustili. Istodobno naglasaYa da 
su Stocani spгemni da se skupa s njima Ьоге pгotiv RizvanbegoviCa i da zele i oce­
kuju dolazak njihoYe vojske. 

Iz oyoga staYa bujuruldije saznajemo о potajnim Husejin-begovim vezama sa 
Stocariima. NjegoYo politicko oko uYidjelo је da Ьi u Stocanima mogao iшati syoga 
dobrog· saveznika u borbl za osvajanje Stoca, glavnog uporista njegovih protivnika 
i za оЬагаn}е moCi Rizvanbegoyica. 

u cestim borbama koje је Riz\ranbeg·oyic Yodi~o pгotiY Husejin-begoYa pokreta 
bas su Stocani najYise stete pretrpjeii. Da nije nista drugo, vec samo one nekolike 
ljute borbe za Sto!ac! Takvi veliki guЬici i stradanja Stocana imali su za posljedicu 
stYaranje ogoгcenja prema Rizvanb·egoYiCu ,ј nj<egovo.f po:Jitilci. I eto t~o нezadovoЂjstvo 
Husejin-beg је mislio iskoristiti u sYoje svrhe. Ali se u tome ргеvагiо, јег pohod 
па Stolac ni ovoga puta nije uspio. 11 

11) Drag. М. Pavlovic - Pokret u Bosni i u A!Ьaniji protivu reforama Mehmeda н:, Be~grad 
1913. - str. 25. 
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Ima jos jedan interesantan politicki momenat u Husejin-begюvoj bujuruldiji. 
Naime, Husejin-beg је ovoga puta zш seraskera pohoda na Stolac postavio livanjskog 
kapetana IЬrahim-bega Firdusa, sto је vrlo cudno. Pozanto је da se Firdus u pocetku 
ovoga vreпja u Bosni i Hercegovini ро strani dr~ao, ne · pristupajuCi ni na jednu ni 
na dr•u·gu st,ranu, vodeCi poИt!i>klu celkaшja. I zbllja, kada је uvidio da hercegovacki 
velikasi pod svojom vlascu drze veci dio Hercegovine, tek tada је prisao na stranu 
Rizvanbegovica i uzeo ucesca и borbama kod Nevesinja protiv Husejin-begovih 
ljudi.12 А eto nakon nekoliko mjeseci zacudo vidimo da је Husejin-beg tog istog Fir­
dusa imenovao za koman•adnta svoje vojske. lzgleda da је Htisejin-Ьegovo politicko 
oko u Firdusu vidjelo covjeka bez politicke dosljednosti, koga Ы jednim ovakvim 
visokim imenovanjem mogao pridoblti ZJa svoju stvar, а oslablti moc hercegovackih 
velikasa. Kasniji dogadaji su jos vise dokazali da је Firdus Ыо politicki beskicmenjak, 
koji se okretao kako Ы koji vjetar duvnuo. 

UNE BO.UYOUROULDOU DE HUSEIN ВЕУ GRADASCEVIC 

L'·aut·eur P'Ublie •u1rъe •bouyouгouИou de Hus•eiп Ь•бУ Gra.dascervic que celuir-•Oi iald­
ressali·t en l'ап 1832 aux cadils de Douvno et Livno •elt ан oapi.taiпe de Livno IЬгahim 
Ьеу Fi:r.du1s. Par ·oett.e boнl}'oulrouldou est огdоnпе·е la шohlilisation ders ·tюupes qui 
sotts I.e .comman~d·emen.t d·e Љrah:iш Ьеу Fi<rdus doi'V'ent et.r·e e:x:pediees contre A'lii a:ga 
Rizv·a:nbegovi·c. Се dю·cumeпt jiette un рен plus d·e Jumiere sur la personnalite de 
Husei1n Ьеу Gradasce1v:ic ооmше diri:geant de Ја resistance oon~t·.r·e les reformes du sul­
t·an еп Bos111i1e1. Oa.n.s се tшv•a1i1 sont pres•eлtes le texte et •la tra'd'uction de la bou­
youгouildou ave•c le1s remarques indi.spensaЬles. 

12) Isto - str. 47. 


